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Представленное в письменном виде заявление заместителя управляющего 
от Португалии 

г-на Хосе Карлуша Перейры 

 
Минул год после нашего последнего Ежегодного заседания, и ситуация 
в мире стала куда более сложной, хрупкой и неопределенной. 
Множество проблем, с которыми мы сталкивались, не только не 
сократилось, но и обострилось, и при этом появились новые и 
взаимосвязанные очаги нестабильности. Подобный ход вещей не 
только разрушает глобальный порядок, но и всерьез угрожает 
экономической безопасности, социальной сплоченности и 
политической стабильности во всех странах. При такой все 
возрастающей нестабильности риск побочных эффектов – от 
финансовых сбоев до геополитической напряженности – значительно 
возрос, обнажая настоятельную потребность в принятии 
скоординированных международных ответных мер. На таком фоне роль 
сильных многосторонних организаций приобретает еще больший вес, 
чем когда-либо, поскольку они остаются важнейшими столпами 
стабильности, сотрудничества и коллективного урегулирования 
кризисов. 

Это требует согласованных действий многосторонних банков развития, 
которые должны продолжать действовать как единая система, 
работающая в партнерстве, причем каждой организации следует делать 
упор на свои сравнительные преимущества и уникальное ценностное 
предложение. Поступая таким образом, мы можем обеспечить 
взаимодополняемость и добиться максимального коллективного 
воздействия. 

Памятуя об этом, мы хотели бы поблагодарить Банк за высокие 
результаты, достигнутые за прошедший год. Подобные результаты 
демонстрируют неизменную актуальность мандата ЕБРР, а также его 
способность оказывать значимое и ощутимое воздействие во все более 
нестабильной обстановке. 

Мы приветствуем недавно утвержденную Стратегию экономического 
управления. Укрепление институтов, повышение стабильности и 
повышение доверия инвесторов и деловой среды имеют 
основополагающее значение для устойчивого роста и долгосрочной 
устойчивости экономики. Португалия по-прежнему считает 
правильным, что делается упор на цифровую трансформацию как на 
ключевой стратегический фактор. Это чрезвычайно важно для создания 
надежной и устойчивой экономики, и мы настоятельно призываем Банк 
продолжать свои усилия, особенно в таких областях, как обеспечение 
кибербезопасности и жизнеспособности в киберпространстве. 
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При этом не менее важно, чтобы ЕБРР продолжал уделять особое 
внимание человеческому капиталу и гендерному равенству, которые 
имеют первостепенное значение для полного раскрытия потенциала 
стран операций Банка. 

Серьезная нацеленность Банка на привлечение капитала частного 
сектора по-прежнему составляет основу его мандата, и мы полностью 
поддерживаем его в этом. Учитывая масштаб востребованности 
инвестиций в мире, активизация развития частного сектора, поддержка 
малых и средних предприятий и расширение возможностей Банка по 
привлечению инвестиций будут иметь решающее значение для 
достижения максимального общего эффекта. Кроме того, поддержка 
надежного привлечения внутренних ресурсов и активного 
государственного финансирования необходимы для обеспечения 
макроэкономической стабильности в странах операций. 

Недавние события также подчеркнули исключительную важность 
энергетической безопасности и ценовой доступности. Перебои с 
энергоснабжением и скачки цен по-прежнему представляют серьезную 
угрозу экономической стабильности, социальной сплоченности и 
национальной безопасности. Мы настаиваем, чтобы Банк 
активизировать свою работу в этой области, поскольку обеспечение 
надежного и доступного энергоснабжения имеет основополагающее 
значение для снижения уязвимости. Продвижение к «зеленому 
переходу» должно идти рука об руку с обеспечением энергетической 
безопасности и доступом к важнейшим сырьевым ресурсам, которые 
все более приобретают характер стратегических активов в условиях 
конкуренции и неопределенности на глобальном рынке. Неспособность 
решить эти проблемы может привести к усилению внешней зависимости 
и подвергнуть страны дальнейшим потрясениям. 

В конце прошлого года были одобрены первые проекты в странах 
Африки к югу от Сахары – это важное достижение, которое мы 
восприняли с большим удовлетворением. Отрадно видеть, что операции 
в регионе неуклонно набирают обороты, и мы с нетерпением ожидаем 
углубления деятельности там, поскольку твердо намерены уделять 
особое внимание удовлетворению потребностей африканских стран в 
наших инвестициях. 

В то же время мы вновь заявляем о нашей решительной поддержке 
Украины как о главном стратегическом приоритете. Роль ЕБРР в 
поддержке украинской экономики, сохранении основных услуг и 
инфраструктуры, а также в содействии будущим усилиям по 
реконструкции имеет первостепенное значение. 
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Наконец, мы подчеркиваем, что реализация этих стратегических 
приоритетов должна опираться на высокую финансовую устойчивость 
Банка и рациональные принципы ведения банковской деятельности. 
Только сохраняя устойчивое состояние капитала и обеспечивая 
эффективное использование ресурсов, Банк сможет справиться с 
текущими и будущими вызовами. 

 

22 мая 2026 года. 


